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Senhor Presidente,
Senhor Ministro,
Senhoras e Senhores Deputados,

Senhoras e Senhores,

Dentro de oito meses os eleitores de toda a Europa irdo pronunciar-se sobre aquilo que
juntos conseguimos realizar nos ultimos cinco anos.

Durante este periodo, a Europa esteve mais presente do que nunca na vida dos seus
cidaddos. As questdes europeias foram debatidas nos cafés e nos debates televisivos
mais populares de todo o continente.

Gostaria de fazer um balanco sobre tudo o que alcancdmos juntos. E sobre o que esta
ainda por fazer. Gostaria de vos transmitir o que considero serem os principais topicos
para que se possa manter um verdadeiro debate politico europeu antes das eleigdes
europeias do proximo ano.

Senhoras e Senhores Deputados,

Faz agora precisamente cinco anos, o governo norte-americano viu-se obrigado a
intervir para assumir o controlo da Fannie Mae e da Freddie Mac, resgatar a AIG e fazer
face a insolvéncia do Lehman Brothers.

Estes acontecimentos desencadearam uma crise financeira global. Essa crise evoluiu
posteriormente para uma crise econdmica sem precedentes, acabando por gerar uma
crise social com consequéncias dramaticas para muitos dos nossos cidaddos.
Esses acontecimentos agravaram o problema da divida publica que ainda hoje ameaca
0S nhossos governos, tendo provocado um enorme aumento do desemprego, em
particular entre os jovens. Os seus efeitos ainda hoje condicionam as nossas familias e
as nossas empresas.

Mas a Europa soube reagir a esses desafios. Nestes cinco anos, conseguimos dar uma
resposta firme. Sofremos em conjunto os efeitos da crise e apercebemo-nos de que
teriamos de combaté-la em conjunto. E foi precisamente o que fizemos e estamos a
fazer.

Se olharmos para trds e pensarmos em tudo o que conseguimos fazer juntos para
manter a Europa unida durante a crise, penso que se pode dizer que ndo acreditariamos
que tal fosse possivel ha cinco anos atras.

Estamos a proceder a uma profunda reforma do setor financeiro para garantir a
segurancga das poupancas dos particulares.

Melhordmos a forma como os governos colaboram entre si, ajudando-os a recuperar a
solidez das financas publicas e a modernizar as respetivas economias.

Mobilizamos mais de 700 000 milhdes de EUR para ajudar a recuperacao dos paises
mais afetados pela crise, naquele que foi o maior esforco de estabilizacdo entre paises
jamais efetuado.

Recordo-me bem da reunido que tive no ano passado com os principais economistas de
muitos dos nossos maiores bancos. Na sua maior parte, achavam que a Grécia iria sair
do euro. Todos receavam que pudéssemos assistir a desintegracdo da area do euro.
Hoje, podemos dar uma resposta clara a esses receios: ninguém saiu ou foi forgado a



sair do euro. Este ano, a Unido Europeia passou de 27 para 28 Estados-Membros. Para o
ano, a area do euro passara de 17 para 18 membros.

O que importa agora é saber que conclusdes tiramos dos progressos efetuados. Devem
ser motivo de orgulho ou devemos desvaloriza-los? Devemos ganhar confianca para
prosseguir o processo iniciado ou menosprezar os resultados alcancados?

Senhoras e Senhores Deputados,

Acabo de regressar da reunido do G20 em Sdo Petersburgo e posso garantir-vos uma
coisa: este ano, contrariamente ao que sucedeu nos ultimos anos, os europeus nao
receberam licdes de outras partes do mundo sobre a forma de resolver a crise.
Recebemos sim reconhecimento e incentivo.

Nao porque a crise ja tenha terminado, porque ainda ndo terminou. A capacidade de
resisténcia da Unido Europeia continuara a ser posta a prova. Os nossos esforcos criam
confianga na nossa capacidade para ultrapassar a crise - mas nao podemos ser
complacentes.

Em conjunto, temos dado resposta aos nossos desafios.
Temos de fazé-lo em conjunto.

Neste mundo de transformacdes geoecondmicas e geopoliticas tectdnicas, estou
convencido de que sé em conjunto, enquanto Unido Europeia, podemos realizar as
aspiragdes dos nossos cidadaos: que os nossos valores, 0s nossos interesses, a nossa
prosperidade sejam defendidos e promovidos na era da globalizagao.

E chegada a altura de superarmos as nossas questdes puramente nacionais € 0s nossos
interesses paroquiais e realizarmos progressos genuinos para a Europa. E altura de
introduzir uma perspetiva verdadeiramente europeia no debate com as circunscricdes
nacionais.

E pois chegada a altura de todos aqueles que se interessam pela Europa,
independentemente do seu posicionamento politico ou ideoldgico, ou da sua origem,
darem voz a Europa.

Nao o fazendo nds préprios, ndo poderemos esperar que outros o fagam por nés.
Senhoras e Senhores Deputados,

Desde o inicio da crise ja percorremos um longo caminho.

No discurso sobre o Estado da Unido do ano passado, afirmei que «apesar de todos os
[nossos] esforcos, as nossas respostas ndo convenceram ainda os cidadaos,
0S mercados nem 0S NOSSOS parceiros internacionais».

Um ano mais tarde, os factos mostram que os nossos esforcos comegam agora a
convencé-los. Os spreads em geral tém vindo a baixar. Os paises mais vulneraveis
pagam juros mais baixos pelos empréstimos contraidos. A producdo industrial tem
aumentado. A confianca dos mercados esta a regressar. As bolsas tém apresentado bons
resultados. As perspetivas de negdcio tém vindo a melhorar de forma consistente e a
confianga dos consumidores tem subido acentuadamente.



Constatamos que os paises mais vulneraveis a crise e que tiveram de envidar mais
esforgos para proceder a reformas nas suas economias comegam agora a apresentar
resultados positivos.

Em Espanha, como resultado das reformas muito importantes e do aumento da
competitividade, as exportacdes de bens e servicos representam hoje 33 % do PIB, a
percentagem mais elevada desde a criacdo do euro. Desde o verdao de 2012, a Irlanda
tem conseguido obter financiamento junto dos mercados de capitais, a sua economia
deve crescer este ano pelo terceiro ano consecutivo e as suas empresas transformadoras
voltaram a recrutar pessoal.

Em Portugal, a balanca de transagoes correntes, estruturalmente negativa, devera agora
ser globalmente equilibrada e o crescimento regressou ao pais apdés uma série de
trimestres negativos. A Grécia concluiu, em apenas trés anos, um processo de
consolidagcdo orgcamental verdadeiramente extraordinario, estando a recuperar a sua
competitividade e perto de apresentar, pela primeira vez em décadas, um excedente
primario. Também Chipre, que iniciou o programa mais tarde, tem conseguido
executa-lo como previsto, o que constitui uma pré-condicdo para o seu regresso ao
crescimento.

Quanto a Europa, a recuperacdo esta agora a vista.

E evidente que temos de continuar vigilantes. «Uma andorinha ndo faz a primavera».
Sejamos realistas na nossa analise. Nao sobrevalorizemos nem subvalorizemos os
resultados alcancados. Nem um trimestre positivo significa que tenhamos deixado para
tras o temporal econdmico. Mas significa, sem duvida, que nos encontramos no bom
caminho. Em fungdo dos dados e das tendéncias atuais temos bons motivos para estar
confiantes.

Isto significa que temos de prosseguir os nossos esforcos. Temos de fazé-lo em prol dos
gue ainda nado sentiram os efeitos da recuperacao e dos que ainda ndo beneficiaram
desta evolugao positiva. Os nossos 26 milhdes de desempregados merecem-no.
Especialmente os jovens, para quem representamos a esperanca. A esperanca e a
confianca também fazem parte da equagdo econdémica.

Senhoras e Senhores Deputados,

Se chegamos onde chegdmos é porque nds mostramos determinacdo em adaptar as
nossas politicas e as nossas estratégias em funcdo dos ensinamentos retirados da crise.

E quando digo «nds», quero mesmo salientar «nds»: este tem sido, de facto, um esforco
conjunto.

O Parlamento Europeu desempenhou, em cada etapa deste processo, um papel decisivo,
tendo apresentado resultados verdadeiramente impressionantes em termos de trabalho
legislativo. Pessoalmente, considero que os cidaddos europeus ndo tém plena
consciéncia desse esforco, que merece ser devidamente valorizado e reconhecido.

Continuemos pois a trabalhar em conjunto em prol da reforma das nossas economias, do
crescimento e da criacdo de emprego, e da adaptacdo da nossa arquitetura institucional.
S6 assim poderemos superar esta fase da crise.

Ha ainda muito que podemos fazer em conjunto durante o atual mandato deste
Parlamento e desta Comissao.



O que podemos e devemos fazer, antes de mais, € concretizar a unido bancaria.
Trata-se da primeira e mais urgente fase na via do aprofundamento da nossa unidao
econdmica e monetaria, tal como delineado no Plano pormenorizado para uma Unido
Economica e Monetaria efetiva e aprofundada da Comissdo apresentado no ultimo
outono.

O processo legislativo relativo ao Mecanismo Unico de Supervisdo encontra-se
praticamente concluido. A proxima fase consiste na avaliagdo independente dos ativos
dos bancos pelo BCE, antes de este assumir o seu papel de supervisao.

As nossas atencbes devem agora centrar-se urgentemente no Mecanismo Unico de
Resolugdo. A proposta da Comissao foi apresentada em julho e, conjuntamente, temos
de fazer tudo o que estiver ao nosso alcance para que seja adotada ainda durante esta
legislatura.

E essa a forma de garantir que os contribuintes deixam de ser os primeiros a ser
chamados sempre que é necessario pagar os custos da faléncia de um banco.

E essa a forma de realizar progressos a fim de se dissociar os bancos do risco dos
Estados.

E essa a forma de resolvermos um dos resultados mais alarmantes e inaceitaveis da
crise: o aumento da fragmentacdo do setor financeiro e dos mercados de crédito
europeus — ou mesmo uma renacionalizagao implicita.

E é também a forma de contribuirmos para restaurar as condigdes normais de concessdo
de crédito a economia, nomeadamente as PME. Isto porque, apesar da nossa politica
monetaria acomodaticia, o fluxo de crédito ndo é ainda suficiente para a economia na
area do euro. Esta é uma questdo muito complexa e que tem de ser abordada com
determinacgao.

Em dltima analise, trata-se apenas de uma coisa: crescimento, que é fundamental para
resolver um dos problemas atuais mais prementes, o desemprego. A taxa de
desemprego atual é economicamente insustentavel, politicamente indefensavel e
socialmente inaceitavel. Por esse motivo, todos nds na Comissdo - e congratulo-me por
estarem hoje aqui presentes todos os meus comissarios - queremos colaborar
estreitamente com o Parlamento e os Estados-Membros para concretizar a maior parte
possivel da nossa agenda para o crescimento. Estamos a mobilizar todos os
instrumentos mas - sejamos honestos - nem todos sdo a nivel europeu, alguns sao a
nivel nacional. Gostaria que nos centrdssemos na execucdo das decisbes sobre o
emprego dos jovens e sobre o financiamento da economia real. Temos de evitar uma
recuperagao sem criagao de emprego.

A Europa deve, por isso, acelerar o ritmo das reformas estruturais. As nossas
recomendacles especificas por pais definiram o que os Estados-Membros tém a fazer
nesta matéria.

A nivel da UE - porque ha questdes que podem ser tratadas a nivel nacional e outras a
nivel europeu - importa concentrarmo-nos naquilo que é verdadeiramente importante
para a economia real: principalmente explorar todo o potencial do mercado Unico.

Temos um mercado Unico de bens que funciona muito bem e colhemos os seus
beneficios econdmicos. Devemos alargar essa formula de sucesso a outros dominios:
mobilidade, comunicacbes, energia, financas, comércio eletrénico, a titulo de exemplo.
Temos de eliminar os obstaculos que entravam as pessoas e as empresas dinamicas.
Temos de completar a interligagdo da Europa.



Gostaria de anunciar que, hoje, vamos adotar formalmente uma proposta que constitui
um grande passo para a criacdo do mercado Unico das telecomunicacdes. Os cidadaos
sabem que a Europa ja conseguiu reduzir consideravelmente os custos de roaming.
A nossa proposta ird reforgar as garantias e assegurar precos mais baixos para os
consumidores, criando novas oportunidades para as empresas. Sabemos que no futuro o
comércio sera cada vez mais digital. Ndo serd paradoxal que tenhamos um mercado
interno para os bens, mas que quando se trata do mercado digital, nos deparamos com
28 mercados nacionais? Como podemos tirar partido de todas as oportunidades futuras
proporcionadas pela economia digital se ndo realizarmos este mercado interno?

A mesma légica se aplica no quadro mais global da agenda digital, que resolve
problemas reais e contribui para melhorar a vida quotidiana dos cidadaos. A forca da
futura base industrial da Europa depende de uma boa interligacdo entre pessoas e
empresas. E, ao combinarmos devidamente a agenda digital com a protecdo dos dados e
a defesa da privacidade, o nosso modelo europeu reforca a confianca dos cidaddos.
Tanto no que diz respeito aos desenvolvimentos internos como externos, a Comissao
Europeia atribui a maxima importancia a adogdo da legislacdo proposta em matéria de
protecao de dados.

O mercado Unico é uma alavanca essencial para a competitividade e o emprego. Se, nos
proximos meses, conseguirmos adotar todas as propostas remanescentes no ambito dos
Atos para o Mercado Unico I e II e lancar o Mecanismo «Interligar a Europa», estaremos
a criar as bases para a prosperidade nos anos vindouros.

Temos estado também a adaptar-nos a transformagdes dinamicas a escala global, por
isso temos de incentivar esse dinamismo inovador a escala europeia. E por isso que
temos de investir mais na inovagdo, na tecnologia e no papel da ciéncia. Deposito
grande esperanca na ciéncia, nas capacidades da mente humana e numa sociedade
criativa para solucionar os problemas. O mundo estd a mudar drasticamente. Acredito
gue muitas das solugdes, na Europa e fora dela, resultardo de novos estudos cientificos,
de novas tecnologias. Gostaria de ver a Europa a liderar esse esforco a nivel global. E
por isso que nds - Parlamento e Comissdao - atribuimos a prioridade ao programa
Horizonte 2020 no ambito das discussdes sobre o orcamento da UE.

E por esse motivo que utilizamos o orcamento da UE para investir nas qualificacdes, na
educacao e na formacdo profissional, dinamizando e apoiando assim o talento. Foi por
isso também que lutamos pela criacdo do programa Erasmus Plus.

E é por isso que, no proximo outono, iremos apresentar novas propostas para uma
politica industrial mais adaptada ao século XXI. Por conseguinte, mobilizamos apoio para
as PME, porque acreditamos que uma base industrial dinamica é indispensavel para uma
economia europeia forte.

No ambito da luta contra as alteragbes climaticas, os nossos objetivos 20-20-20
colocaram a economia na via do crescimento verde e da eficiéncia dos recursos,
reduzindo os custos e criando emprego. Até final deste ano, iremos apresentar propostas
concretas em matéria de clima e energia até 2030. E continuaremos a modelar a agenda
internacional mediante a conclusdo com os nossos parceiros, até 2015, de um acordo
global e juridicamente vinculativo sobre o clima. A Europa ndo pode combater sozinha as
alteragbes climaticas. Muito francamente, os outros tém também de dar o seu
contributo. Simultaneamente iremos dar continuidade ao nosso trabalho sobre o impacto
dos precos da energia na competitividade e na coesao social.

Todos estes fatores impulsionadores do crescimento foram integrados na nossa agenda
«Europa 2020», cuja plena e rapida aplicagcdo é mais urgente que nunca. Em certos
caso, teremos mesmo de ir mais além do previsto na agenda 2020.



Isto significa que temos de fazer avancar igualmente a nossa agenda comercial ativa e
assertiva. Trata-se de aproximar a UE dos mercados de paises terceiros em crescimento
e de garantir a nossa posicdo na cadeia de abastecimento global. Contrariamente ao que
se pensa, apesar de a maior parte dos nossos cidaddos considerarem que estamos a
perder terreno no comércio mundial, temos um excedente comercial, consideravel e
crescente, superior a 300 000 milhdes de EUR anuais, a nivel dos bens, servigos e
agricultura. Temos de tirar partido desta situagdo. Este aspeto ira reclamar muita da
nossa atencdo nos proximos meses, nomeadamente no ambito da Parceria Transatldntica
de Comércio e Investimento com os EUA e das negociacdes com o Canada e com o
Japao.

Por Ultimo mas ndao menos importante, temos de nos empenhar na aplicacdo do Quadro
Financeiro Plurianual, o orgamento europeu. O orgamento da UE é a principal ferramenta
ao nosso dispor para promover o investimento. Em algumas das nossas regides o
orcamento da Unido Europeia € a Unica forma de obter investimento publico, porque nao
existem outras fontes a nivel nacional.

Tanto o Parlamento Europeu como a Comissao queriam obter mais recursos. Lutamos
juntos nesta matéria. Mas, ainda assim, um Unico orcamento anual da UE representa
mais dinheiro - a pregos atuais — do que a totalidade do plano Marshall na altura! Temos
agora de garantir que os programas podem de facto arrancar em 1 de janeiro de 2014;
gue os resultados se fardo sentir no terreno; e que tiramos partido de todas as
possibilidades de financiamento inovadoras, desde os instrumentos ja em curso, aos
capitais do BEI e as obrigacdes para financiamento de projetos.

Temos de respeitar o compromisso assumido em julho.

Da parte da Comissdo, iremos honrar esse compromisso. Vamos apresentar o segundo
orcamento retificativo para 2013 ainda este més. N3ao temos tempo a perder: por isso
chamo a atencgdo para a sua urgéncia. Apelo nomeadamente aos Estados-Membros para
qgue ndo se atrasem.

Nunca é demais salientar: os cidadaos ndo se deixardo convencer por retoricas ou
promessas vas, mas apenas por um conjunto concreto de realizagdes comuns. Temos de
por em evidéncia os varios dominios em que a Europa resolveu os problemas que se
colocavam aos cidaddos. A Europa ndo é a causa dos problemas; a Europa é parte da
solucdo.

Na carta que hoje enviei ao Presidente do Parlamento Europeu e que os Senhores
Deputados também receberam, abordo mais exaustivamente tudo o que ha a fazer. Ndo
entrarei agora em pormenores quanto ao programa do préximo ano.

Vou ser muito claro: juntos, temos ainda muito a fazer antes das eleicdes. Ndo é altura
para baixar os bracos, € altura para arregacar as mangas.



Senhoras e Senhores Deputados,

Nada disto é facil. Os tempos sdo dificeis. Um verdadeiro teste de resisténcia da UE. O
caminho para uma reforma profunda e duradoura é tdo exigente quanto inevitavel. Nao
tenhamos ilusdes: nao existe qualquer possibilidade de voltarmos a rotina. H& quem
pense que depois disto, tudo pode voltar ao que era antes. Enganam-se, esta crise é
diferente. Ndo é uma crise ciclica mas sim uma crise estrutural. Ndo voltaremos a vida
gue tinhamos. Teremos de construir uma vida nova. Estamos num periodo de
transformacdo historica. Temos de interiorizar esse facto; ndo basta falar nele. Mas
temos de retirar todas as consequéncias, nomeadamente em termos do nosso estado de
espirito e da forma como reagimos aos problemas.

Os primeiros resultados mostram-nos que € possivel.
E todos sabemos, por experiéncia, que é necessario.

Na fase atual, com a recuperacdo ainda fragil, o maior risco que antevejo é de carater
politico: falta de estabilidade e de determinagdo. Nos ultimos anos verificdmos que
qualquer facto que suscite davidas quanto ao empenho de um governo em levar a cabo
as reformas é imediatamente punido. Por outro lado, a existéncia de decisdes resolutas
e convincentes tem igualmente um impacto importante e imediato.

Nesta fase da crise, o papel dos governos é proporcionar a seguranga € a previsibilidade
de que os mercados precisam.

Certamente que todos ja ouviram falar de Justus Lipsius; € o nome do edificio do
Conselho em Bruxelas. Justus Lipsius foi um académico e humanista muito influente do
século XVI, que escreveu uma obra muito importante, intitulada De Constantia.

A «constancia», segundo escreveu, é «um reto e imutavel vigor de 4nimo, que ndo se
ensoberba nem abate com o0s sucessos exteriores ou fortuitos». S6 uma «firmeza de
animo», engendrada «do juizo e da reta razdo», pode ajudar-nos a atravessar este
periodo conturbado e preocupante.

Espero que nos tempos que correm, nestes tempos dificeis, todos nds, incluindo os
representantes dos governos que se reunem no edificio Justus Lipsius, mostremos essa
determinagdo e essa perseveranga quando chegar a altura de implementar as decisbes
que adotdmos. Porque uma das questdes que se levanta é ser coerente: ndo apenas
tomar decisOes, mas ser capaz de seguidamente concretiza-las no terreno.

Senhoras e Senhores Deputados,

E natural que, nos Ultimos anos, os nossos esforcos para ultrapassar a crise econémica
tenham ofuscado tudo o resto.

No entanto, a nossa ideia de Europa vai muito além da economia. Somos muito mais do
que um simples mercado.

O ideal europeu reflete os préprios alicerces da sociedade europeia. Diz respeito a
valores e sublinho: valores. Baseia-se numa forte crenca em padrdes politicos, sociais e
econdmicos, enraizados na nossa economia de mercado social.

No mundo de hoje, o nivel da UE é indispensavel para proteger estes valores e estes
padrdes e promover os direitos dos cidadaos, da defesa dos consumidores aos direitos
laborais, dos direitos das mulheres ao respeito pelas minorias, das normas ambientais a
protecdo dos dados e da privacidade.



Quer defendendo os nossos interesses no comércio internacional, garantindo o nosso
abastecimento energético ou restabelecendo o sentido de justica das pessoas através da
luta contra a fraude e a evasdo fiscais: s6 agindo como uma Unido fazemos valer o
nosso peso a escala global.

Quer procurando um impacto para a ajuda ao desenvolvimento e a ajuda humanitaria
gue concedemos aos paises em desenvolvimento, gerindo as nossas fronteiras externas
comuns quer procurando desenvolver na Europa uma politica forte de seguranca e
defesa: s6 procedendo a uma maior integracdo podemos realmente atingir os nossos
objetivos.

Ndo ha qualquer divida. A nossa coeréncia interna e o protagonismo internacional sdo
indissociaveis. A nossa atracdao econémica e a dindmica politica estdo fundamentalmente
interligadas.

Alguém acredita verdadeiramente que, se o euro se tivesse desmoronado, ainda
teriamos, ndés e o0s nossos Estados-Membros, qualquer credibilidade a nivel
internacional?

Alguém se da ja conta da forma como o alargamento, que tem sido um éxito em termos
de sarar feridas histéricas profundas, estabeleceu democracias, quando ninguém
pensava que tal seria possivel? Como é que a politica de vizinhanga foi e continua a ser
a melhor forma de proporcionar seguranca e prosperidade em regides de importancia
vital para a Europa? Onde estariamos hoje sem tudo isto?

Hoje em dia, paises como a Ucrania procuram cada vez mais estabelecer lagos estreitos
com a Unido Europeia, atraidos pelo nosso modelo econdmico e social. Nao l|hes
podemos virar as costas. Nao podemos aceitar quaisquer tentativas para condicionar as
decisGes soberanas destes paises. A liberdade de escolha e de consentimento devem ser
respeitadas. Estes principios sdo igualmente os que estdo subjacentes a nossa Parceria
Oriental, que pretendemos fazer avancar na nossa cimeira de Vilnius.

E alguém se lembra ainda do quanto a Europa sofreu com as suas guerras durante o
ultimo século e de como a integracao europeia constituiu a resposta valida?

No proximo ano, fard um século que comegou a Primeira Guerra Mundial, uma guerra
que devastou a Europa, de Sarajevo ao Somme. Nunca devemos considerar a paz como
um dado adquirido. Devemos recordar que é a Europa que se deve o facto de antigos
inimigos se sentarem agora a mesma mesa e trabalharem juntos. E apenas devido ao
facto de lhes ter sido oferecida uma perspetiva europeia que a Sérvia e o Kosovo
chegaram agora a um acordo, com a mediacdo da UE.

O Prémio Nobel da Paz do ano passado recordou-nos essa conquista historica: a Europa
€ um projeto de paz.

Nos proprios deviamos estar mais conscientes do facto. Penso, por vezes, que ndo
deviamos ter vergonha de estar orgulhosos. Ndo arrogantes. Devemos olhar para o
futuro, mas com uma sabedoria adquirida com o passado.

Permitam-me que diga a todos os que se regozijam com as dificuldades da Europa e que
pretendem fazer regredir a nossa integragdo e voltar ao isolamento: a Europa
pré-integracdo das divisGes, da guerra, das trincheiras, ndo é o que as populagoes
desejam e merecem. O continente europeu nunca na sua histéria conheceu um periodo
tdo longo de paz como desde a criagdo da Comunidade Europeia. E nosso dever
preservar e aprofundar este facto.



Senhoras e Senhores Deputados,

E precisamente com 0s nossos valores que enfrentamos a intoleravel situacdo na Siria,
que p6s a prova, ao longo dos ultimos meses, a consciéncia mundial. A Unido Europeia
liderou a resposta da ajuda internacional através da mobilizacdo de cerca de 1,5 mil
milhdes de EUR, dos quais 850 mil milhGes provém diretamente do orgamento da UE. A
Comissdo envidara todos os esforcos para ajudar o povo sirio e os refugiados nos paises
vizinhos.

Testemunhamos recentemente acontecimentos que pensavamos terem sido ha muito
erradicados. A utilizacdo de armas quimicas é um ato hediondo que merece uma
condenacdo clara e uma resposta forte. A comunidade internacional, tendo no seu centro
as Nacgdes Unidas, tem uma responsabilidade coletiva de sancionar estes atos e por
termo a este conflito. A proposta de entrega e controlo das armas quimicas sirias pode
vir a ser um desenvolvimento positivo. O regime sirio tem agora de demonstrar que a ira
aplicar de imediato. Na Europa, acreditamos que, em Uultima analise, s6 uma solugao
politica proporciona uma boa possibilidade de alcancar a paz duradoura que o povo sirio
merece.

Senhoras e Senhores Deputados,

Ha os que alegam que uma Europa mais fraca tornaria o seu pais mais forte, que a
Europa é um fardo; que estariam melhores sem ela.

A minha resposta € inequivoca: todos precisamos de uma Europa unida, forte e aberta.

No debate que estd em curso por toda a Europa, a questdo principal é a seguinte:
Queremos fazer avancar a Europa ou desistir dela?

A minha resposta € inequivoca: avancemos!
Se ndo gostam da Europa como esta: melhorem-na!

Encontrem formas de a tornar mais forte, a nivel interno e internacional, e terdao em
mim o mais firme apoiante. Encontrem formas que permitam a diversidade sem criar
discriminag0es, e estarei convosco de alma e coragao.

Mas nao se desviem do objetivo.
Reconheco: como qualquer outra criacdo humana, a UE ndo é perfeita.

Por exemplo, as controvérsias sobre a divisao do trabalho entre os niveis
nacional e europeu nunca terminarao de forma conclusiva.
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Considero a subsidiariedade extremamente importante. Para mim, a
subsidiariedade ndao é um conceito técnico. E um principio democratico
fundamental. Uma Unido cada vez mais estreita entre os cidadaos da Europa
requer que as decisoes sejam tomadas de forma tdo aberta quanto possivel e
tao perto quanto possivel das populagoes.

Nem tudo precisa de uma solucdo a nivel europeu. A Europa deve centrar-se em areas
onde pode assegurar o maior valor acrescentado. Nao tem de imiscuir-se onde nao
deve. A UE deve ser grande em grandes coisas € pequena em coisas mais pequenas -
algo que talvez tenhamos negligenciado no passado. A UE deve demonstrar que tem
capacidade para estabelecer prioridades positivas e prioridades negativas. Tal como
todos os governos, temos de ter um cuidado especial com a qualidade e a quantidade da
nossa regulamentagdo, sabendo que, tal como referiu Montesquieu, «As leis indteis
enfraquecem as leis necessarias».

Existem, no entanto, Senhoras e Senhores Deputados, dominios de maior
importancia, nos quais a Europa deve mostrar mais integracao, mais unidade.
Nos quais s6 uma Europa forte pode apresentar resultados.

Acredito que uma unido politica deve ser o nosso horizonte politico, tal como
salientei no discurso sobre o «Estado da Unido» do ano passado. Nao se trata
apenas do desejo de um europeu convicto. E a forma indispensavel para
avancar na consolidacdo dos nossos progressos e garantir o futuro. Em daltima
anadlise, a solidez das nossas politicas, nomeadamente da unido econémica e
monetaria, depende da credibilidade da construcdo politica e institucional que
Ilhe esta subjacente.

Por conseguinte delineamos, no Plano pormenorizado para uma Uniado
Economica e Monetaria efetiva e aprofundada da Comissdao, ndo apenas as
caracteristicas econémicas e monetarias, mas igualmente as necessidades,
possibilidades e limites do aprofundamento da nossa estrutura institucional a
médio e longo prazo. A Comissdao continuara empenhada na aplicacao do seu
Plano, passo a passo, etapa por etapa.

E confirmo, tal como anunciado no ano passado, a intencao de apresentar,
antes das eleicOes europeias, novas ideias sobre o futuro da Unidao e a melhor
forma de consolidar e aprofundar o método comunitario e a abordagem
comunitaria a mais longo prazo. Deste modo, podem ser sujeitas a um
verdadeiro debate europeu. Definirao os principios e as orientacdoes necessarias
para uma verdadeira uniao politica.

Senhoras e Senhores Deputados,

S6 podemos dar resposta aos desafios do nosso tempo se reforcarmos o consenso sobre
0s nossos objetivos fundamentais.

Do ponto de vista politico, ndo podemos deixar que as diferencas entre a area do euro e
os que estao fora dela, entre o centro e a periferia, entre o Norte e o Sul, entre o Leste e
o Oeste criem divisGes entre nds. A Unido Europeia deve continuar a ser um projeto para
todos os membros, uma comunidade de membros com os mesmos direitos.
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Do ponto de vista econdmico, a Europa foi sempre uma forma de ultrapassar as
diferencas existentes entre os paises, as regides e os povos. E assim deve permanecer.
Nao podemos fazer o trabalho dos Estados-Membros por eles. Continua a caber-lhes a
responsabilidade. Podemos e devemos, no entanto, complementa-la com
responsabilidade e solidariedade europeias.

Por essa razao, o reforco da dimensdo social constitui uma prioridade para os proximos
meses, em conjunto com 0S nossos parceiros sociais. A Comissdao apresentara a sua
comunicagdo sobre a dimensdo social da unido econdmica e monetaria no dia 2 de
outubro. A solidariedade constitui um elemento essencial do que significa fazer parte da
Europa e algo de que nos devemos orgulhar.

Salvaguardar os seus valores, tais como o Estado de direito, € o que compete a Unido
Europeia fazer, desde a sua criagao até aos ultimos capitulos do seu alargamento.

No discurso sobre o estado da Unidao do ano passado, num momento de desafios para o
Estado de direito nos nossos préprios Estados-Membros, mencionei a necessidade de
construir uma ponte entre persuasdo politica e processos por infragdo especificos, por
um lado, e o que considero a opgao drastica de aplicar o artigo 7.° do Tratado, ou seja,
a suspensao dos direitos de um Estado-Membro.

A experiéncia confirmou a utilidade do papel da Comissdo como arbitro independente e
objetivo. Devemos consolidar esta experiéncia através de um enquadramento mais
geral. Devia basear-se no principio da igualdade entre Estados-Membros, ativado apenas
em situacbes em que se verifica um risco sistémico grave para o Estado de direito e
desencadeado por critérios de referéncia previamente definidos.

A Comissdo apresentard uma comunicacdo sobre esta questdo. Considero que se trata
de um debate fundamental para a nossa ideia de Europa.

Tal ndo significa que a soberania nacional ou a democracia estdao refreadas. Mas
necessitamos de um mecanismo europeu robusto através do qual poderemos exercer
influéncias quando estdo em jogo principios basicos comuns.

Existem certos valores ndo negociaveis que a UE e os seus Estados-Membros devem
defender e defenderao sempre.

Senhoras e Senhores Deputados,

A polarizacdo que pode resultar da crise coloca um risco para todos nos, para o projeto,
para o projeto europeu.

Nos, os representantes politicos legitimos da Unido Europeia, podemos inverter a
tendéncia. Os Senhores Deputados, representantes democraticos da Europa, eleitos
diretamente, estardo na linha da frente do debate politico. A questdo que gostaria de
colocar é a seguinte: que imagem da Europa sera apresentada aos eleitores? A versao
objetiva ou a versdo fantasiosa? O mito ou os factos? A versdo honesta, razoavel ou a
versdo extremista, populista? E uma diferenca importante.

Ha quem diga que a Europa é a culpada pela crise e pela austeridade.

Mas podemos recordar as pessoas que a Europa ndo esteve na origem desta crise. A
crise resultou de uma gestdo incorreta das financas publicas por parte dos governos
nacionais e de um comportamento irresponsavel nos mercados financeiros.
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Podemos explicar a forma como a Europa trabalhou para resolver a crise. O que
teriamos perdido se ndo tivéssemos conseguido defender o mercado Unico, porque
estava ameacado, e a moeda comum, porque houve quem previsse o fim do euro. Se
nao tivéssemos coordenado esforgos para a recuperacdao e adotado iniciativas para a
criagdo de emprego.

Algumas pessoas dirdo que a Europa esta a forcar os governos a reduzir as despesas.

Mas, podemos recordar aos eleitores que a divida publica se descontrolou mesmo antes
da crise, ndo devido a Europa mas apesar da Europa. Podemos acrescentar que os mais
vulneraveis nas nossas sociedades e as nossas criangas, acabardo por pagar um prego
se ndo formos perseverantes agora. E a verdade é que paises da area do euro ou de fora
dela, na Europa ou fora da Europa, estdo a envidar esforcos para controlar as suas
finangas publicas, muito sobrecarregadas.

Alguns fardao campanha dizendo que demos demasiado dinheiro a paises vulneraveis.
Outros dirdo que demos muito pouco dinheiro a paises vulneraveis.

No entanto, cada um de nds pode explicar o que fez e por que razao o fez: existe uma
ligacdo direta entre os empréstimos de um pais e os bancos de outro pais, entre os
investimentos de um pais e as empresas de outro pais, entre os trabalhadores de um
pais e as empresas de outro pais. Este tipo de interdependéncia significa que so
funcionam as solugdes europeias.

O que digo as pessoas é o seguinte: quando estamos no mesmo barco, ndo podemos
dizer: «o teu lado do barco esta a afundar-se.» Estdvamos no mesmo barco quando as
coisas corriam bem e estamos nele juntos quando as coisas sdo dificeis.

Alguns podem fazer campanha dizendo: a Europa conquistou demasiado poder. Outros
alegardo que a Europa faz sempre muito pouco e muito tarde. O que é interessante é
que por vezes encontramos os mesmos a dizer que a Europa nao faz o suficiente e ao
mesmo tempo recusam-se a fornecer os meios para a Europa fazer o que tem de fazer.

Mas podemos explicar que os Estados-Membros delegaram na Europa certas atribuicdes
e competéncias. A Unido Europeia ndo é um poder externo. E o resultado de decisbes
democraticas tomadas pelas instituicdes europeias e pelos Estados-Membros.

Temos de reconhecer simultaneamente que, em certos dominios, a Europa ainda nao
tem o poder de fazer o que esperam dela. Este é um facto muito facilmente esquecido
por aqueles, e ha muitos por ai, que gostam sempre de nacionalizar os éxitos e
europeizar os fracassos. Em ultima analise, o que temos e o que ndo temos é o
resultado de uma tomada de decisdes democratica. Penso que devemos recordar as
pessoas este facto.

Minhas Senhoras e Meus Senhores,
Senhor Presidente,

Senhoras e Senhores Deputados,

Espero que o Parlamento Europeu aceite este desafio com todo o idealismo que possui,
com tanto realismo e determinagao como os tempos o exigem.

Os argumentos sdo estes.
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Os factos sao estes.

A agenda foi fixada.

Dentro de 8 meses os eleitores decidirao.
Agora cabe-nos a nés defender a Europa.

Podemos fazé-lo aproveitando os proximos 8 meses para concluir o maximo de assuntos
pendentes. Ainda temos muito a fazer.

Adotar e implementar o orgamento europeu: o Quadro Financeiro Plurianual. E
fundamental para o investimento nas nossas regides em toda a Europa. E indispensavel
para dar resposta a nossa principal prioridade: combater o desemprego, nomeadamente
o0 desemprego dos jovens.

Fazer avancgar e concretizar a unido bancaria: é fundamental para resolver o problema
do financiamento das empresas e das PME.

As nossas prioridades sao claras: emprego e crescimento.
O nosso trabalho ndo acabou. Esta na sua fase decisiva.

Porque Senhoras e Senhores Deputados, as eleicdes ndo serdo apenas sobre o
Parlamento Europeu, nem sobre a Comissao Europeia ou o Conselho, ou sobre esta ou
aquela personalidade.

Serdo sobre a Europa.
Seremos julgados em conjunto.
Por isso, trabalhemos juntos - pela Europa.

Com paixao e com determinacao.

Nao esquecamos: ha cem anos - a Europa caminhava como um sonambulo para a
catastrofe da Guerra de 1914,

Para o ano, em 2014, espero que a Europa esteja a sair da crise a caminho de uma
Europa mais unida, mais forte e aberta.

Obrigado pela vossa atencgao.
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